Der wunderschone Garten
Sonntag, 24. April.

Am néchsten Tage flogen die wilden Génse nordwarts liber S6rmland. Der Junge sal3 da und
sah auf die Gegend herab und dachte bei sich, sie gleiche keiner der Gegenden, die er bisher
gesehen hatte. Da waren keine groflen Ebenen wie in Schonen und Ostgotland und keine
groBBen, zusammenhéingenden Wilder wie in Smaaland, aber da war eine Mischung von allem
moglichen. »Hier haben sie einen groflen See und einen groflen Elf und einen groen Wald
und einen groflen Berg genommen und es alles kurz und klein gehackt und dann
zusammengemischt und bunt durcheinander auf der Erde ausgebreitet,« dachte der Junge,
denn er sah nichts weiter als kleine Téler und kleine Seen und kleine Berge und kleine
Wailder. Nichts durfte sich so recht ausbreiten. Sobald eine Ebene im Begriff war, gro3 zu
wachsen, kam ein Hiigel und stellte sich ihr in den Weg, und wenn sich der Hiigel zu einem
Gipfel erheben wollte, so begann die Ebene von neuem. Sobald ein See so grofl wurde, dal3 es
nach etwas aussah, wurde er zu einem Bach eingegrenzt, und auch der Bach durfte nicht lange
laufen, ehe er sich zu einem See erweiterte. Die Wildgéinse flogen so nahe an der Kiiste
entlang, da3 der Junge iiber das Meer hinaussehen konnte, und er hatte bemerkt, daf3 es auch
dem Meer nicht gestattet war, seine gro3e Flache auszubreiten, sondern dal3 es von einer
Menge von Inseln unterbrochen wurde, und die Inseln wurden auch nicht groB3, ehe das Meer
wieder in seine Rechte eintrat. Es war ein bestdndiges Wechseln. Nadelwald wechselte mit
Laubholz, Felder mit Mooren und Herrenhofe mit Hiauslerwohnungen.

Es waren gar keine Menschen drauBBen auf den Feldern bei der Arbeit, statt dessen gingen sie
auf Wegen und Stegen. Die kamen aus den kleinen Waldhduschen am Abhang des Kolmards
heraus, in schwarzen Kleidern, mit Gesangbuch und Taschentuch in der Hand. »Es ist wohl
Sonntag heute,« dachte der Junge und sa3 da und sah auf die Kirchgénger hinab. An einer
Stelle sah er ein Brautpaar, das mit groBem Gefolge zur Kirche fuhr, und an einer anderen
Stelle kam ein Leichenzug langsam den Weg entlang gefahren. Er sah grof3e herrschaftliche
Kutschen und kleine Bauernkarren, und er sah Boote drauflen auf dem See, alle auf dem
Wege zur Kirche.

Der Junge flog iiber die Bjorkviker Kirche und {iber Bettna und Blacksta und Vadsbro und
darauf auf Skoldinge und Floda zu. Uberall horte er die Glocken lduten. Es klang wirklich
wunderschon oben in der Luft. Es war, als sei die ganze klare Luft zu Kldngen und Tonen
geworden.

»Eins ist wenigstens sicher,« sagte der Junge, »daf tiberall hier im Lande, wohin ich komme,
stets Kirchen mit ldutenden Glocken sein werden.« Und es iiberkam ihn ein Gefiihl der
Geborgenheit bei dem Gedanken, denn obwohl er nun in einer andern Welt lebte, war es
doch, als konne er sich nicht ganz verirren, so lange die tiefen Stimmen der Kirchenglocken
ihn zuriickzurufen vermochten.

Sie waren eine gute Strecke iiber Sormland landeinwérts geflogen, als der Junge einen
dunklen Fleck gewahrte, der sich unter ihnen auf der Erde bewegte. Zuerst glaubte er, es sei
ein Hund, und er hétte wohl nicht weiter darauf geachtet, wenn er nicht bemerkt hitte, daf3 er
sich bemiihte, denselben Kurs zu halten wie sie. Er stiirzte dahin tiber das offene Land und
durch die kleinen Wilder, sprang iiber Gréaben, setzte liber Hecken und lie3 sich durch nichts
zuriickhalten.



»Es scheint fast, als wenn Reineke Fuchs wieder sein Spiel treibt,« sagte der Junge, »aber wir
werden ihm schon entkommen.«

Gleich darauf steigerten die Wildgénse ihren Flug zu der stirksten Schnelligkeit, zu der sie
iiberhaupt imstande waren, und hielten damit an, solange der Fuchs sichtbar war. Als er sie
nicht mehr sehen konnte, machten sie Kehrt und flogen in einem groB3en Bogen gen Westen
und Siiden, fast, als sei es ithre Absicht, wieder nach Ostgotland zuriickzufliegen. »Es ist doch
wohl Reineke gewesen!« dachte der Junge, »da Akka so abbiegt und einen anderen Weg
einschlagt.«

Am Abend dieses Tages flogen die Wildgénse {iber einem alten sérmldndischen Gut, das
Store Djul6 heiflt. Das grof3e, weille SchloB3 lag da, mit einem Park aus Laubbdumen hinter
sich und dem Store Djuldsee mit seinen vorspringenden Landzungen und hiigeligen Ufern vor
sich. Es sah altmodisch und traulich aus, und dem Jungen wurde ganz schwer ums Herz, als
sie iiber den Hof flogen und er daran dachte, wie es sein wiirde, nach beendeter Tagesreise auf
so einen Hof zu kommen, statt in einem seichten Moor oder auf einer kalten Eisfldche
abgesetzt zu werden.

Aber davon konnte natiirlich keine Rede sein. Die Wildgénse lieBen sich dahingegen ein
Stiick nordlich von dem Schlof3 auf einer Waldwiese nieder, die so von Wasser
iiberschwemmt war, da3 nur hier und da einige Grasbiischel hervorragten. Es war dies so
ungefdhr das elendste Nachtlager, das der Junge auf der ganzen Reise gehabt hatte.

Er blieb auf dem Riicken der Gans sitzen und wuBlte nicht recht, wie er sich einrichten sollte.
Dann begann er von einem Grasbiischel auf den anderen zu hiipfen, in langen Spriingen, bis er
festen Grund unter den Fiilen hatte, und dann lief er schnell nach der Seite, wo das alte
SchloB lag.

Nun traf es sich so, dal} in einem Hause, das zu Store Djulé gehorte, gerade an diesem Abend
einige Menschen um den Feuerherd beisammen saflen und plauderten. Sie hatten {iber die
Predigt gesprochen und iiber die Friihjahrsbestellung und das Wetter, und als der
Unterhaltungsstoff auszugehen drohte, baten sie eine alte Frau, die Mutter des Héuslers, ihnen
Gespenstergeschichten zu erzéhlen.

Nun ist es eine bekannte Sache, da3 es nirgends in Schweden einen solchen Reichtum an
Schléssern und an Gespenstergeschichten gibt wie in Sérmland. Die Alte hatte in ihrer Jugend
auf vielen grof3en Giitern gedient, und sie wuf3te Bescheid von so mancherlei wunderlichen
Dingen, daB sie bis an den lichten Morgen hétte erzéhlen konnen. Sie erzihlte so gut und so
glaubwiirdig, da3 ihre Zuhorer nahe daran waren, es alles zu glauben. Sie zuckten férmlich
zusammen, als die Alte ein paarmal in ihrer Erzédhlung inne hielt und fragte, ob sie nichts
puBeln horten. »Konnt ihr denn nicht horen, daB3 hier etwas herumschleicht?« sagte sie. Aber
die anderen konnten nichts horen.

Als die alte Frau Geschichten aus Eriksberg und Vibyholm und Julita und Lagmanso und aus
vielen anderen Héusern erzdhlt hatte, fragte einer, ob sich nie etwas dergleichen auf Stor
Djul6 zugetragen habe. »Ja, davon ist auch allerlei zu erzdhlen,« sagte die Alte. Und da
wollten sie dann alle die Sagen hdren, die sich auf ihrem eigenen Schlof abgespielt hatten.

Und so erzéhlte denn die Alte, daf3 einstmals ein Schlof ndrdlich von Stér Djuld auf einem
Hiigel gelegen haben solle, wo jetzt nichts weiter war als Wald, und zu dem Schlo3 gehorte
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ein wunderschoner Garten. Da geschah es einmal, daf3 einer, der Herr Karl hief3, und der zu
jenen Zeiten {iber ganz Sormland regierte, nach dem Schlof3 kam. Und als er gegessen und
getrunken hatte, ging er in den Garten hinaus und stand lange da und sah iiber den Store
Djuldsee mit seinen schonen Ufern hin. Und wie er so dastand und sich iiber das freute, was
er sah, und bei sich dachte, ein schoneres Land als S6rmland gebe es doch nicht auf der Welt,
horte er jemand hinter sich tief seufzen. Da wandte er sich um und sah einen alten
Tagelohner, der iiber seinen Spaten gebeugt stand. »Bist du es, der so tief seufzt?« fragte Herr
Karl. »Was hast du nur zu seufzen?« — »Ich soll wohl seufzen, daB ich hier Tag aus, Tag ein
arbeiten muB,« antwortete der Tagelohner. Aber Herr Karl hatte einen heftigen Sinn und
konnte es nicht leiden, wenn Leute klagten. »Hast du keinen weiteren Grund zur Klage?« rief
er. »Ich sage dir, ich wiirde zufrieden sein, wenn ich mein Leben lang in S6rmlands Erde
graben konnte.« —»Moge es Euer Gnaden gehen, wie Thr wiinschet!« entgegnete der
Tagelohner.

Spéter aber sagte man, Herr Karl habe, als er tot war, wegen dieser Worte keine Ruhe in
seinem Grabe gefunden, sondern er sei jede Nacht nach Store Djulé gekommen und habe in
seinem Garten gegraben. »Ja, jetzt ist da ja weder ein SchloB noch ein Garten mehr; da, wo
das einstmals gelegen, ist nur ein ganz gewohnlicher Waldhiigel. Aber es kann wohl
geschehen, daB3 wer in einer dunklen Nacht durch den Wald geht, den Garten erblickt.«

Hier hielt die Alte inne und sah aufmerksam nach einer dunklen Ecke hintiber. »Riihrte sich
da nicht eben etwas?« fragte sie.

»Bewahre, Mutter, erzihlt Thr nur weiter!« sagte die Schwiegertochter. »Ich sah gestern, dal3
die Miuse da in der Ecke ein grofles Loch genagt haben, aber ich hatte soviel anderes zu tun,
dafB} ich vergaB, es zuzustopfen. Erz&hlt Thr uns nur, ob jemand den Garten gesehen hat.«

»Ja,« sagte die Alte, »ihr mii3t wissen, dall mein eigener Vater ihn einmal gesehen hat. In
einer Sommernacht kam er durch den Wald gegangen, und plotzlich sah er neben sich eine
hohe Gartenmauer, und iiber der Mauer konnte er die herrlichsten Baume erkennen; die waren
so voller Bliiten und Friichte, daB3 die Zweige tief iiber die Mauer herabhingen. Mein Vater
ging ganz still ndher heran und konnte nicht begreifen, woher der Garten gekommen war. Da
tat sich plotzlich ein Tor in der Mauer auf, und ein Gértner kam heraus und fragte meinen
Vater, ob er seinen Garten nicht sehen wollte. Der Mann hatte einen Spaten in der Hand und
er trug eine grofle Schiirze so wie andere Gértner, und Vater wollte gerade mit ihm gehen, als
er einen Blick auf sein Gesicht warf. Im selben Augenblick erkannte mein Vater die spitze
Stirnlocke und den Spitzbart. Es war leibhaftig Herr Karl, so wie mein Vater ihn auf Bildern
abgebildet gesehen hatte, die in all den Schldssern hingen, wo Vater ...«

Hier wurde die Geschichte von neuem unterbrochen. Jetzt war es ein Scheit Holz, das spriihte,
so dafl Funken und glithende Kohlen auf den Fu3boden flogen. Einen Augenblick wurde es
hell in all den dunklen Ecken der Stube, und die Alte glaubte, einen Schimmer von einem
Wicht gesehen zu haben, der neben dem Mauseloch sall und der Geschichte lauschte, sich
jetzt aber beeilte davonzukommen.

Die Schwiegertochter holte Besen und Aufnehmer, fegte die glithenden Kohlen zusammen
und setzte sich wieder hin. »Erzédhlt doch weiter, Mutter!« sagte sie. Aber die Alte wollte
nicht. »Jetzt mag es genug sein fiir heute abend,« sagte sie, und ihre Stimme klang so
sonderbar. Die anderen fuhren fort, sie zu bitten, aber die Schwiegertochter sah, dal} die Alte
blall geworden war, und dal} ihre Hénde zitterten. »Nein, jetzt ist Mutter miide und muf3 zu
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Bett,« sagte sie.

Bald darauf kam der Junge wieder in den Wald zu den Wildgénsen zuriick. Er nagte an einer
Mohrriibe, die er vor dem Keller aufgelesen hatte und fand, daB er eine herrliche
Abendmahlzeit bekommen hatte. Er war so froh, daf} er mehrere Stunden in der warmen
Stube hatte sitzen konnen. »Hatte ich jetzt nur ein gutes Nachtquartier,« dachte er.

Da fiel ihm ein, daB3 er nichts Besseres tun konne, als sein Nachtlager in einer buschigen
Tanne zu suchen, die am Wege stand. Er schwang sich in den Baum hinauf und flocht ein
paar Zweige zusammen, so dal} er ein Bett hatte, in dem er liegen konnte.

Da lag er eine Weile und dachte an all das, was er in dem Bauerhduschen gehort hatte, und
vor allem von diesem Herrn Karl, der, wie man sagte, hier im Djuloer Walde spuken sollte.
Schlief aber bald ein, und hétte sicher bis an den hellen Morgen geschlafen, wenn er nicht

davon erwacht wére, dal eine kreischende eiserne Pforte gerade unter ihm gedffnet wurde.

Der Junge ist sofort wach, reibt den Schlaf aus den Augen und sieht sich um. Ganz in seiner
Nihe ist eine Mauer, so hoch wie ein Mann, und iiber der Mauer sicht man Baume, die fast
unter der Last ihrer Friichte brechen.

Anfanglich findet er, dal} dies sehr sonderbar ist. Als er sich schlafen legte, waren da keine
Obstbaume. Aber sobald er sich besonnen hat, weil} er, was fiir ein Garten es ist.

Das Sonderbarste von allem aber ist vielleicht, da3 er gar nicht bange wird, sondern im
Gegenteil eine unbezwingliche Lust empfindet, in den Garten hineinzugehen. Oben in der
Tanne, wo er liegt, ist es dunkel und kalt, aber drinnen im Garten ist es hell, und es deucht
ihm, als konne er Friichte und Rosen in dem starken Sonnenschein glithen sehen. Es wiirde
gut tun, sich von der Sonne bescheinen zu lassen nach all der Kilte und dem Wind und den
Regen, worunter er hat leiden miissen.

Es scheint auch nichts im Wege zu sein, daf3 er in den Garten kommen kann. Dicht neben der
Tanne, wo der Junge liegt, ist ein Tor in der hohen Mauer, und ein alter Gértner hat gerade die
grofBen, eisernen Tiiren gedffnet. Nun steht er im Tor und sieht unverwandt in den Wald
hinein, als erwarte er jemand.

Sofort ist der Junge vom Baum herunter. Er geht, die Miitze in der Hand, auf den Gértner zu,
verbeugt sich und fragt, ob es erlaubt ist, den Garten zu besehen.

»Bitte schon,« antwortet der Gértner. » Tritt nur ein!«

Dann zieht er die Tiiren zu und verschlief3t sie mit einem schweren Schliissel, den er in seinen
Giirtel steckt. Wahrenddessen steht der Junge da und sieht ihn an. Er hat ein steifes,
unbewegliches Gesicht mit einem gro3en Knebelbart, Spitzbart und Adlernase. Hitte er nicht
eine blaue Girtnerschiirze umgehabt und einen schweren Spaten in der Hand gehalten, so
wiirde ihn der Junge fiir einen alten Soldaten gehalten haben.

Der Gértner geht mit so langen Schritten in den Garten hinein, dafl der Junge laufen muf3, um
mitzukommen. Sie gehen auf einem schmalen Steig, und der Junge tritt versehentlich in das
Gras. Sofort erhilt er einen Verweis, das Gras nicht niederzutreten, und dann lauft er hinter
seinem Fiihrer her.
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Der Junge hat eine Empfindung, als halte sich der Girtner eigentlich fiir zu fein, seinen
Garten so einem Wechselbalg, wie er es ist, zu zeigen, und er wagt nicht, ihn nach etwas zu
fragen, sondern lauft nur

hinterdrein. Von Zeit zu Zeit wirft ihm der Gértner ein Wort zu. Gleich hinter der Mauer
befindet sich eine Hecke, und als sie da hindurchgehen, sagt er, die nenne er den Kolmaérd.
»Ja, grof genug ist sie, um dem Namen zu entsprechen,« sagt der Junge. Aber der Géartner
macht sich nicht das geringste daraus, zu horen, was er sagt.

Dann kommen sie aus dem Buschwerk heraus, und der Junge kann ein grof3es Stiick des
Gartens iibersehen. Er entdeckt gleich, dal3 er nicht gerade gro8 ist, nicht viel mehr als ein
paar Tonnen Land. Die hohe Mauer beschiitzt ihn nach Siiden und Westen zu, nach Norden
und Osten aber ist er von Wasser umgeben, so daf keine Umfriedigung nétig ist.

Der Gértner steht still, um eine Ranke aufzubinden, und wéhrenddessen hat der Junge Zeit,
sich umzusehen. Er hat nicht viele Gérten in seinem Leben gesehen, aber ein Gefiihl sagt ihm,
daB dieser verschieden von allen anderen ist. Er muf} auf irgendeine altmodische Weise
angelegt sein, denn eine solche wimmelnde Masse von kleinen Hiigeln und kleinen
Blumenbeeten und kleinen Hecken und kleinen Rasenfldchen und kleinen Lusthdusern sieht
man heutzutage nirgends. Und auch nicht so ein Gewimmel von kleinen Teichen und
gewundenen Kanélen, wie man sie hier auf allen Seiten erblickt.

Uberall stehen die prichtigsten Biume und die lieblichsten Blumen, und das Wasser in den
kleinen Kandlen ist dunkelgriin und klar, so daB3 sich alles darin spiegelt. Und der Junge
findet, daB3 das Ganze wie ein Paradies ist. Er schldgt die Hinde zusammen und ruft aus: »Nie
im Leben hab' ich etwas so Hiibsches gesehen! Was fiir ein Garten ist dies doch nur?«

Das ruft er ganz laut, und der Gértner wendet sich sofort nach ihm um und sagt mit seiner
barschen Stimme: »Dieser Garten heifit Sormland. Wer bist denn du, dall du das nicht einmal
weilt? Er hat immer fiir einen der besten Gérten im Lande gegolten.«

Dem Jungen wird ja ein wenig sonderlich zumute bei der Antwort, aber er hat so viel damit zu
tun, sich griindlich umzusehen, dal3 er gar keine Zeit hat, dariiber nachzudenken, was das
bedeutet. So schon es ist mit allen den vielen Blumen und den Béchen, die sich dazwischen
hindurchschléngeln, so ist da doch noch etwas Ergétzlicheres, ndmlich alle die kleinen
Lusthduser und Puppenhiduser, mit denen der Garten angefiillt ist. Sie liegen {iberall, am
meisten aber am Ufer der kleinen Teiche und Kanéle. Es sind keine richtigen Hauser. Sie sind
so klein, als seien sie fiir Leute gebaut, die nicht groBer sind als er, aber sie sind alle
auBBerordentlich fein und niedlich. Da sind alle moglichen Arten: einige sehen aus wie
Schldsser mit Tiirmen und Fliigeln, andere wie Kirchen, und wieder andere wie Miihlen oder
Bauerhauser.

Sie sind so allerliebst, da3 der Junge am liebsten stehen geblieben wére, um sich jedes
einzelne genauer anzusehen, aber er wagt nichts weiter zu tun, als dem Gértner auf den Fersen
zu folgen. Bald aber kommen sie an ein Gutshaus, das gro3er und schoner ist als irgend eins
der anderen, an denen sie vorbeigekommen sind. Es ist dreistockig mit einem Portal und
vorspringenden Fliigeln. Es liegt auf einem Hiigel mitten zwischen Blumenanlagen, und der
Weg dahin fiihrt tiber einen Kanal nach dem anderen auf kleinen, zierlichen Briicken.
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Der Junge wagt nicht vom Wege abzuweichen, aber als er an diesem allen voriibergehen muf3,
seufzt er so tief, dafl der strenge Mann es hort und stehen bleibt. »Dies Haus da nenne ich
Eriksberg,« sagt er. »Willst du da hinein, so magst du es meinetwegen gern tun, hiite dich
aber vor der Pintorpa-Frau!«

Das 148t sich Niels nicht zweimal sagen. Er lauft die Allee hinab, tiber die kleinen Briicken,
durch den Blumengarten hinauf und in das Tor hinein. Das Ganze scheint fiir so einen wie er
zugeschnitten zu sein. Die Treppenstufen haben die passende Hohe, und er kann jedes Schlof3
erreichen. Nie hétte er sich aber traumen lassen, dal} er so viel Schones zu sehen bekdme. Die
FuBbdden sind aus Eichenholz und schimmern, gebohnert und blank. Die Decken sind gegipst
und voll von gemalten Bildern. An den Wianden héngt ein Gemélde neben dem anderen. Die
Mobel sind mit Seide iiberzogen, und das Holzwerk daran ist vergoldet. Er sieht Zimmer,
dessen Winde ganz mit Biichern bedeckt sind, und er sieht Zimmer, in denen Tische und
Schrianke mit Kostbarkeiten angefiillt sind.

Wie sehr er sich auch beeilt, hat er doch noch nicht die Halfte des Hauses beschen, als der
Gartner ihn ruft, und als er wieder hinauskommt, steht der Alte da und kaut vor Ungeduld auf
seinem Knebelbart.

»Nun, wie ging es?« fragt der Gértner. »Hast du die Pintorpa-Frau gesehen?«

Aber der Junge hat kein lebendes Wesen gesehen, und als er das sagt, verzerrt sich das
Gesicht des Gértners. »Hat die Pintorpa-Frau Ruhe gefunden und ich nicht?« sagt er, und der
Junge hat nie eine Vorstellung davon gehabt, da3 so viel Verzweiflung in einer
Menschenstimme beben kann.

Dann geht der Gértner wieder mit langen Schritten voran, und der Junge 14uft hinterdrein und
bemiiht sich, soviel wie moglich von allen den merkwiirdigen Dingen zu sehen. Sie gehen um
einen Teich herum, der ein wenig grof3er ist als die anderen. Lange, wei3e Pavillons, die
Herrenhdusern gleichen, gucken iiberall aus dem Buschwerk und den Blumengruppen hervor.
Der Girtner bleibt nicht stehen, sondern wirft dem Jungen in der Eile von Zeit zu Zeit ein
Wort hin. »Den Teich nenne ich Yngaran. Hier sichst du Danbyholm. Hier ist Hagbyberga.
Hier ist Hovsta. Hier ist Aterd.«

Bald darauf gelangt der Gértner mit ein paar méichtigen Schritten an einen neuen, kleinen
Teich, den er Baven rennt, da aber hort er den Jungen einen Schrei der Verwunderung
ausstoflen, und nun bleibt er stehen. Der Junge steht vor einer kleinen Briicke, die zu einem
SchloB fiihrt, das in dem Teich liegt.

»Wenn du Lust hast, kannst du gern nach Vibyholm hiniiberlaufen und dich dort umsehen,«
sagt er. »Nimm dich aber vor der Weiflen Dame in acht!«

Und der Knabe ist auf und davon, ehe der Gértner noch ausgeredet hat. Dadrinnen sind so
viele Portrits an den Wanden, dall es ihm scheint wie ein Bilderbuch. Es ist hier so ergétzlich,
daB} er gern die ganze Nacht dageblieben wire, aber es wihrt nicht lange, da hort er den
Gartner rufen. »Komm jetzt! Komm jetzt!« ruft er. »Meinst du, ich hitte nichts weiter zu tun,
als hier zu stehen und auf so einen Knirps wie dich zu warten!«

Als der Junge tiber die Briicke gelaufen kommt, ruft er ihm entgegen: »Nun, wie ist es dir
ergangen? Hast du etwas von der weillen Dame gesehen?«
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Der Junge hat kein lebendes Wesen gesehen, und das sagt er. Da haut der Alte den Spaten so
gewaltsam gegen einen Stein, dall der Spaten zerspringt, und mit einer Stimme, die tief unten
aus der fiirchterlichsten Verzweiflung kommt, sagt er: »Hat die weile Dame auf Vibyholm
Ruhe gefunden und ich nicht?«

Bisher haben sie sich an den stidlichen Teil des Gartens gehalten, aber nun geht der Gértner
nach dem westlichen Teil hiniiber. Der ist anders angelegt. Da sind groB3e, ebene
Rasenflachen, die mit Erdbeerbeeten, Kohlgéirten und Fruchtbiischen abwechseln. Hier sind
auch viele von den kleinen Lusthéusern, aber die meisten sind rot angestrichen; sie gleichen
Bauernhéfen und sind von Hopfengérten und Kirschenbdumen umgeben.

Hier bleibt der Gértner nicht stehen, um den Jungen irgendwo hineinzulassen. Er sagt nur
fliichtig: »Diese Gegend nenne ich Vingaker.«

Gleich darauf steht er vor einem kleinen Gebaude still, das viel einfacher ist als alle die
anderen und am meisten Ahnlichkeit mit einer Schmiede hat. »Das ist eine groe Werkstatt,«
sagt er. »Die nenne ich Eskilstuna. Wenn du Lust hast, kannst du gerne hineingehen und dich
da umsehen.«

Der Junge geht hinein und sieht eine unglaubliche Menge Réder, die sich rund herum drehen,
Hammer, die schmieden, und Drehscheiben, die kreischen. Da ist so viel zu sehen, dal} er gern
die ganze Nacht da drinnen hier hétte bleiben konnen, wenn ihn der Gértner nicht gerufen
hitte.

Darauf gingen sie am See entlang an der nordlichen Seite des Gartens. Das Ufer schldngelte
sich hinaus und hinein: Landzunge und Bucht, Landzunge und Bucht lings des ganzen
Gartens. Vor den Landzungen liegen kleine Inseln, die durch schmale Sunde vom Lande
getrennt sind. Die kleinen Inseln gehoren auch mit zum Garten. Sie sind ebenso sorgfaltig
bepflanzt, wie all das andere.

Der Junge geht an einem schonen Gehoft nach dem anderen voriiber, aber er bleibt nicht
stehen, als bis er an eine préachtige rote Kirche kommt. Die sieht sehr stattlich aus, wie sie da
auf einer Landzunge, von schwer beladenen Obstbdumen tiberschattet, liegt. Der Gértner will
wie gewoOhnlich voriibergehen, aber der Junge falit Mut und bittet um Erlaubnis, hineingehen
zu diirfen. »Nun ja, dann geh' nur hinein!« sagt er, »nimm dich aber vor Bischof Rogge in
acht! Es ist nicht unmdglich, dal3 er noch heutigen Tages hier in Strangnds sein Wesen treibt.«

So lduft denn der Junge in die Kirche hinein und besieht alte Grabméler und schone
Altarbilder. Vor allem aber bewundert er einen Reiter in goldener Riistung, den er in einer
Kapelle neben dem Waffenhause entdeckt. Hier ist auch so viel zu sehen, daf3 er gern die
ganze Nacht dageblieben wire, aber er mul3 wieder fort, um den Gértner nicht warten zu
lassen.

Als er wieder herauskommt, sicht er den Gértner stehen und einer Eule zusehen, die oben in
der Luft hinter einem Rotschwinzchen her jagt. Der Alte pfeift dem Rotschwénzchen, das
seinem Ruf folgt und sich auf seine Schulter setzt, und als die Eule in ihrem Jagdeifer ihm
nachfliegt, jagt er sie mit dem Spaten fort. »Er ist gewil3 gar nicht so schlimm, wie er
aussieht,« denkt der Junge, als er sieht, wie der Gértner den armen Singvogel beschiitzt.
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Sobald er aber den Jungen erblickt, wendet er sich nach ihm um und fragt, ob er Bischof
Rogge gesehen hat. Und als der Junge nein antwortet, sagt er mit dem gréften Gram: »Hat
Bischof Rogge Ruhe gefunden und ich nicht?«

Bald darauf kommen sie in das groBBeste von den vielen Puppenhdusern. Es ist eine
rundgemauerte Burg mit drei festen, runden Tiirmen, die durch lange Fliigel verbunden sind.

»Wenn du Lust hast, kannst du gern hineingehen und dich umsehen!« sagt der Gértner. »Das
ist Gripsholm, und hier muf3t du dich in acht nehmen, dal3 du nicht Konig Erik begegnest.«

Der Junge geht durch eine tiefe Torwolbung und kommt auf einen groB3en, dreieckigen Hof,
der von kleinen Hausern umgeben ist. Sie sind nicht gerade ansehnlich, und der Junge macht
sich nichts daraus, dahinein zu gehen. Er springt nur ein paarmal Bock iiber zwei lange
Kanonen, die da stehen, und lduft dann weiter. Durch eine zweite tiefe Torwdlbung gelangt er
auf einen Burghof, der von prichtigen Gebduden umgeben ist und dahinein geht er. Er kommt
in groBe, altmodische Zimmer mit Querbalken an der Decke; alle Wénde sind mit hohen,
dunklen Gemaélden bedeckt, auf denen ernste Damen und Herren in wunderlichen, steifen
Trachten abgebildet sind.

In dem Stockwerk dariiber sind die Zimmer heller und freundlicher. Jetzt kann er erst merken,
daB er in einem koniglichen SchloB ist, denn an den Wianden sieht er nichts als strahlende
Portrits von Konigen und Koéniginnen. Im obersten Stockwerk aber ist ein gro3er Boden, und
um den herum liegen viele verschiedene Zimmer. Es sind helle Rdume mit hiibschen, weillen
Mobeln, und da ist ein kleines Theater und dicht daneben ein richtiges Gefangnis: ein Raum
mit kahlen steinernen Wanden und vergitterten Fenstern und einem FuB3boden, der von den
schweren Schritten der Gefangenen abgenutzt ist.

Da ist so viel zu sehen, da3 der Junge gern viele Tage dageblieben wire, aber der Gértner ruft
nach ihm, und er wagt nicht, ungehorsam zu sein.

»Hast du Konig Erik gesehen?« fragt der Alte, als der Junge wieder herauskommt. Aber der
Junge hat nichts gesehen, und da sagt der Gértner so wie vorhin, aber in noch tieferer
Verzweiflung: »Hat Konig Erik Ruhe gefunden und ich nicht?«

Dann gehen sie in den 6stlichen Teil des Gartens. Sie kommen an einem Badehaus voriiber,
das der Gértner Sodertelje nennt, und an einem alten SchloB, das er Horningsholm nennt. Hier
ist iibrigens nicht so viel zu sehen. Es wimmelt hier von Felsen und Klippen, die immer 6der
und kahler werden, je weiter hinaus sie liegen.

Jetzt biegen sie nach Siiden ab, und der Junge erkennt die Hecke, die Kolmard heif3t, und er
kann sehen, daB3 sie sich dem Ausgang ndhern.

Er freut sich, daB er das alles gesehen hat, und als er in der Ndhe der gro3en Gitterpforte
angelangt ist, will er dem Gértner gern danken. Aber der Alte hort gar nicht auf das, was er
sagt, sondern geht geradeswegs auf die Pforte zu. Da wendet er sich nach dem Jungen um und
reicht ihm seinen Spaten. »Halte mir den, wihrend ich die Pforte aufschlief3e.«

Aber dem Jungen tut es leid, dall er dem barschen, alten Mann so viel Miihe gemacht hat und
er will ihm weitere Ungelegenheit ersparen. »lhr braucht die schwere Pforte meinetwegen gar
nicht aufzuschlieBen,« sagt er, und im selben Augenblick schliipft er zwischen den eisernen

8



Stangen hindurch. Das ist die leichteste Sache von der Welt fiir ihn.

Er tut das in der allerbesten Absicht, und er ist sehr verwundert, als er den Gértner hinter
seinem Riicken einen Zornesruf ausstoBen hort und steht, wie er mit den FiiBen stampft und
an dem eisernen Gitter riittelt.

»Was ist das? Was ist das?« fragt der Junge. »Ich wollte Euch ja nur die Miihe ersparen.
Warum seid Thr so bose?«

»Sollte ich nicht bose sein!« erwidert der Alte. »Es bediirfte nichts weiter, als daf3 du den
Spaten nahmst, dann héttest du hier umhergehen und den Garten pflegen miissen, und ich
wire abgeldst gewesen. Jetzt weill ich nicht, wie lange ich hier noch umhergehen muf.«

Und dabei riittelt er an dem Gitter und sieht entsetzlich zornig aus, aber der Knabe kann nicht
anders, er muf} ihn bemitleiden, und er versucht, ihn zu trosten.

»Ihr miift nicht so betriibt dariiber sein, Herr Karl von S6dermanland,« sagte er, »denn
niemand wiirde Euren Garten so gut pflegen, wie Thr es tut.«

Als der Junge das sagt, wird der alte Gértner ganz still und stumm, und es ist dem Jungen, als
gehe ein Leuchten {iber seine harten Ziige. Aber er kann es nicht deutlich sehen, denn im
selben Augenblick verblaflt die ganze Gestalt und schwindet wie ein Nebel. Und nicht er
allein, sondern der ganze Garten verblafit und verschwindet mit Blumen und Friichten und
Sonnenschein, und da, wo er eben noch gelegen, ist nichts weiter zu sehen als der wilde Wald.



